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1. Hinweise fiir die Verwendung dieser Montageanleitung

Zielgruppe

> Diese Montageanleitung richtet sich ausschlieBlich an Fachbetriebe und ausgebildetes Fachpersonal (z.B. Bau-
tischler/in, Metallbauer/in fir Konstruktionstechnik, Fenster- und Glasfassadenbauer/in).

» Die in dieser Montageanleitung beschriebenen Arbeiten diirfen ausschlieflich von Fachpersonal durch-
gefiihrt werden! Das gilt im Besonderen auch fiir Elektroarbeiten, die ausschlieSlich von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden diirfen.

Bevor Sie mit der Montage beginnen ...

> Lesen Sie diese Montageanleitung vor dem Beginn der Montage sorgfaltig durch. Montieren Sie alle Kompo-
nenten fachgerecht und ausschlieBlich wie in dieser Montageanleitung beschrieben und beachten Sie
alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise.

> Die Verwendung nicht ausdriicklich von MACO freigegebenen Systemzubehdrs, nicht ausdriicklich von
MACO zugelassene Modifikationen beziehungsweise Reparaturarbeiten sowie nicht fachgerechtem Service
konnen zu Funktionsstérungen fithren und sind zu unterlassen.

> Durch die Nichteinhaltung der in dieser Montageanleitung beschriebenen Montage-, Sicherheits- und
Gefahrenhinweise ist eine ordnungsgemal@e Funktion des Beschlags nicht gewahrleistet; dies fiihrt zum
sofortigen Verlust von Gewahrleistungs-, Garantie-,Schadenersatz-, Produkthaftungsanspriichen sowie
sonstiger Haftungsanspriiche gegen MACO. MACO libernimmt keine Haftung ftir allféllige Schaden an
Personen und Material, die aus der unsachgemalsen Montage oder aus einer Montage entgegen der in dieser
Montageanleitung angefiihrten Hinweise resultieren.

> Die Nichteinhaltung der Montageanleitung fiihrt aulSerdem zum sofortigen Verlust bestehender Anspriiche
aus einer allfdllig bestehenden Garantievereinbarung.

Stimmen Sie benétigtes Befestigungsmaterial mit dem Baukorper und der entsprechenden Belastung ab

v

und ergdnzen Sie es, wenn notig. Ein eventuell mitgeliefertes Befestigungsmaterial entspricht nur einem
Teil der Erfordernisse.

> Zur Befestigung der Teile verwenden Sie ausreichend lange Schrauben, welche bei Kunststoff-Profilen nach
Maglichkeit bis in die Stahlarmierung reichen sollten.

> Tliren und Sicherheitselemente testen. Die Unversehrtheit und Leichtgangigkeit der Tliren sind sicher-
zustellen.

Alle Arbeiten (Montage, Einstellung usw.) sind in stromlosem Zustand durchzufiihren.

v

Vor dem Einbau des Antriebs muss gepriift werden, ob der geltende Temperaturbereich auf die Umgebung

v

abgestimmt ist.
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Verwendungshinweise

> Diese Montageanleitung wird laufend liberarbeitet und ist in der jeweils aktuellen Version als Download
unter https://www.maco.eu/assets/757626 verfligbar. Den QR-Code, mit welchem Sie direkt zur aktuellsten
Version gelangen, sowie das Erstellungsdatum finden Sie am Ende dieser Montageanleitung.

> Alle Darstellungen sind nur symbolisch und dienen nur zur besseren Veranschaulichung.

> Wenn nicht anders angegeben, erfolgen Malsangaben in Millimeter.

> Weitere Informationen zu unseren derzeit verfiigbaren Produkten finden Sie auf unserer Website www.maco.eu.
> Halten Sie in Zweifelsfallen Riicksprache mit Ihrem MACO-Ansprechpartner!

> Anregungen bzw. Verbesserungsvorschldage fiir unsere Montageanleitungen senden Sie bitte per E-Mail an
feedback@maco.eu

Schutzvermerk zur Beschrankung der Nutzung von Unterlagen nach ISO 16016:
© Mayer & Co Beschlage GmbH.

Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente miissen zusatzlich zu dieser Montageanleitung beachtet werden und/oder bieten
zusatzliche Informationen:

> Onlinekatalog eCat unter https://ecat.maco.eu/

> Bedienungs- und Wartungsanleitung fiir Endanwender - Dok.-Nr. 750258

> Montageanleitung A-TS Comfortmotor, Zutrittslosungen und Schnittstellen - Dok.-Nr. 760321
> Montageanleitung Stulpfliigelgetriebe modular - Dok.-Nr. 760189

> Montageanleitung elektrische und mechanische Tliroffner - Dok.-Nr. 760236

Unsere Dokumente finden Sie in der jeweils aktuellen Version auf unserer Website unter

https://www.maco.eu/Downloads.

Informations- und Unterweisungspflicht des Fachbetriebs

Bitte beachten Sie lhre Informations- und Unterweisungspflicht gegeniiber dem Endanwender!

Sie als Inverkehrbringer sind verpflichtet, die Fenster- oder Tiirelemente ausschlielSlich inklusive der jeweils
guiltigen Bedienungs- und Wartungsanleitung sowie gegebenenfalls auch einen Aufkleber fiir abweichende
Bedienungsarten auszuliefern. Wir stellen diese fiir unsere Kunden im Downloadbereich unserer Website
(https://www.maco.eu/Downloads) zur Verfiigung. Endanwender sind entsprechend zu unterweisen.

Aufbewahrung von Dokumenten

Bewahren Sie diese Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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2. Sicherheits- und Warnhinweise

In dieser Montageanleitung stehen Sicherheitshinweise vor einer Handlungsabfolge, bei der die Gefahr
von Personen- oder Sachschdden besteht. Die beschriebenen Malsnahmen zur Gefahrenabwehr
missen zwingend eingehalten werden.

Fir die Sicherheit von Personen gibt es Sicherheitshinweise in folgenden 3 Abstufungen:

Unmittelbar drohende Gefahr!
A G EFAH R Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung flihrt zum Tod oder

schwersten Verletzungen!

Maglicherweise drohende Gefahr!
WARN U NG Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung kann zum Tod oder

schwersten Verletzungen fiihren!
Maoglicherweise drohende Gefahr!

A VORSICHT Die Nichteinhaltung einer solchen Anweisung kann zu leichten oder

geringfligigen Verletzungen fiihren!

Aufserdem sind Montageschritte, die einer besonderen Aufmerksamkeit bedtirfen, durch folgenden Hinweis
gekennzeichnet:

Hinweis, um Sachschaden oder Fehler bei der Montage des Beschlags

/\_‘/\ ACHTUNG am Element zu vermeiden.
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3. Lagerung und Transport des Beschlags/Tiir- oder Fensterelements

Uberpriifen Sie unmittelbar bei Anlieferung Folgendes:

> Beschadigungen an Verpackungen beziehungsweise Behdltern
> Beschadigungen am Material

» sonstige offenkundige UnregelmalSigkeiten

31 Hinweise zur Lagerung und zum Transport des Beschlags

UnsachgemalSe Lagerung und unsachgerechter Transport des Beschlags kann die Oberflachenglite
beeintrachtigen. Dies kann dazu flihren, dass die Sicherheit und Funktion des Beschlags nicht mehr gewahr-
leistet ist. Um dies zu verhindern, sind folgende Punkte zwingend zu beachten:

» Es muss sichergestellt sein, dass die Raumluft dauerhaft trocken ist (max. 60% relative Luftfeuchtigkeit).
> Grolsere Temperaturschwankungen, die zu einer Kondensatbildung flihren, miissen verhindert werden.
Kondensat auf dem Beschlag fiihrt dazu, dass die verzinkten Oberflachen angegriffen werden (Rotrostbildung).

» Aggressive Dampfe durch Reinigungsmittel oder Montagehilfsmittel wie Silicon und dergleichen miissen
unbedingt - auch kurzzeitig - vermieden werden. Dampfe von solchen Stoffen konnen sehr rasch zur Korrosion
des Beschlags fiihren.

» Salzhaltige Luft bzw. durch Gewerbe und Industrie belastete Luft flihrt bei verzinkten Oberflachen ebenfalls
zur Korrosion und ist flir Lagerstatten ebenfalls nicht geeignet.

3.2 Hinweise zum Transport und zur Handhabung der Tiir- oder Fensterelemente

Magliche Gefahr fiir Leib und Leben durch unsachgerechte

A WARN U NG Handhabung und Transport! Beachten Sie die Hinweise.

UnsachgemalSe Handhabung und unsachgerechter Transport der Tiiren/Fenster bzw. Fenstertlirelemente
konnen zu gefahrlichen Situationen fiihren und schwere Unfalle bis hin zum Tod verursachen. Um dies zu
verhindern, sind die nachfolgenden Hinweise zwingend zu beachten:

> Bei Be- und Entladevorgdngen sind Kraftangriffspunkte zu wahlen, die ausschlielSlich Reaktionskrafte
entsprechend der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vorgesehene Einbaulage erzeugen.

» Bei der Handhabung und beim Transport ist sicherzustellen, dass sich der Beschlag in der verriegelten
Stellung befindet, um ein unkontrolliertes Aufschlagen des Fliigels zu vermeiden. Dabei sind geeignete
Sicherungsmittel zu verwenden.

» Es diirfen ausschlielSlich auf die jeweilige Falzluft abgestimmte Transportsicherungen verwendet werden.
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3.3 Verwendung von Transportsicherungen

Einfache Transportsicherungen, Keile oder Kl6tze gewahrleisten einen sicheren Transport des gesamten
Tlrelementes. Erst nach der Montage entfernen.

(») Position Transportsicherung
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> Der Transport ist in der vorgesehenen Einbaulage vorzunehmen. Ist der Transport in der vorgesehenen
Einbaulage nicht mdglich, muss der Fliigel ausgehédngt und getrennt vom zugehorigen Blendrahmen
transportiert werden.

Beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen, insbesondere mit Unterstiitzung durch Hilfsmittel wie

beispielsweise Sauger, Transportnetze, Gabelstapler oder Krane, knnen Reaktionskrafte auftreten, die zu

Beschadigungen oder Fehlbelastungen am eingebauten Beschlag fiihren. Daher sind die nachfolgenden

Hinweise bei allen Transport-, Be- und Entladevorgangen zu beachten bzw. zu beriicksichtigen:

» Die Art und die Kraftangriffspunkte beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen haben erheblichen
Einfluss auf die auftretenden Reaktionskrafte.

- Die Kraftangriffspunkte sind stets so wahlen, dass die resultierenden Reaktionskrafte entsprechend
der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vorgesehene Einbaulage abgetragen werden.
Dies gilt insbesondere fiir die Lagerstellen.

> Beim Transport von Tiir- und Fensterelementen ergeben sich durch Riittelbewegungen nicht unerhebliche
Reaktionskrafte, durch die ebenfalls Beschadigungen oder Fehlbelastungen am eingebauten Beschlag auf-
treten kdnnen.

- Essind stets auf die jeweilige Falzluft abgestimmte Transportsicherungen (beispielsweise Distanzklotze)
zu verwenden, um den Fliigel wahrend des Transports in der vorgesehenen Position im Blendrahmen zu
halten und somit die auftretenden Reaktionskrafte direkt vom Fliigel iber den Blendrahmen abzutragen.

- Tir- und Fensterelemente sind moglichst immer in der vorgesehenen Einbaulage zu transportieren, damit
die resultierenden Reaktionskrafte entsprechend der konstruktiven Auslegung des Beschlags fiir die vor-
gesehene Einbaulage abgetragen werden. Dies gilt insbesondere fiir die Lagerstellen. Ist der Transport
in der vorgesehenen Einbaulage nicht maéglich, sind die jeweiligen Flligel auszuhdngen und getrennt
vom zugehdrigen Blendrahmen zu transportieren.

Zusatzlich wird die Einhaltung folgender Richtlinien empfohlen:

> TLE.O1vom VFF (Verband Fenster + Fassade)
Der richtige Umgang mit einbaufertigen Fenstern und Aulsentliren bei Transport, Lagerung und Einbau

(Quelle: www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBH)
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4. Technische Daten

Optionale elektronische Bauteile (z. B. A-TS Comfortmotor, Netzteil, USV), sowie Zutrittslésungen und

Schnittstellen werden in der Montageanleitung "A-TS Comfortmotor, Zutrittslosungen und Schnittstellen'

beschrieben - Dok.-Nr. 760321.

5.

Zertifikate und Leistungsnachweise

Zertifikate und Leistungsnachweise finden Sie unter www.maco.eu.

6. Bestimmungsgemalse Verwendung

v

v

v

Das A-TS ist flir den Einbau in lotrecht eingebauten Haus-, Wohnungs- und Nebeneingangstiiren aus
Kunststoff, Holz, Aluminium oder Stahl und deren Kombination derselben vorgesehen.

Montieren Sie alle Beschlagteile fachgerecht wie in dieser Anleitung beschrieben und beachten Sie alle
Sicherheitshinweise!

Um Fehler der Elektronik durch beschadigte Kabel zu vermeiden, miissen samtliche Frasungen/Bohrungen
im Bereich der Kabelflihrung sorgfaltig entgratet werden!

Montage- und Elektroinstallationen miissen gemals dieser Anleitung erfolgen. Falsche Verdrahtung kann
zur Zerstorung der Elektronik fithren.

Beim Verschrauben ist sicherzustellen, dass die Kabel nicht durch die Befestigungsschrauben beschadigt
werden!

Versichern Sie sich vor der Montage vom einwandfreien Zustand der Bauteile, beschaddigte oder schadhafte
Bauteile diirfen in keinem Fall verwendet werden. A-TS nur in einwandfreiem Zustand benutzen.

Bei allen Arbeiten am A-TS und an den Spannung fliihrenden Bauteilen ist zuvor die Energiezufuhr des Netz-
teils zu unterbrechen.

10 WWW.maco.eu 15.09.2026-TP - Dok.-Nr. 757626


https://www.maco.eu/assets/760321
https://www.maco.eu

/.

v

v

v

v

Verninftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

UnsachgemalSe Montage, nicht vereinbarungsgemalSe beziehungs-
weise uniibliche Verwendung, die Verwendung nicht ausdrticklich von
MACO freigegebenen Systemzubehors, nicht ausdriicklich von MACO

/‘\ ACHTU NG zugelassene Modifikationen beziehungsweise Reparaturarbeiten sowie

A nicht fachgerechtes Service konnen zu Funktionsstérungen fiihren und
sind zu unterlassen. Jegliche, nicht ausdriicklich von MACO zugelassenen,
Malinahmen fiihren zum Verlust samtlicher Haftungs-, Gewahrleistungs-
und allenfalls gesondert vereinbarter Garantieanspriiche.

Das A-TS darf NICHT fiir Flucht- oder Paniktiiren nach EN179 oder EN1125 verwendet werden.
Materialhinweise:

Nachfolgende Hinweise zum Material des Beschlags sind zwingend zu

/b ACHTU NG beachten. Der Beschlag kann sonst beschddigt werden.

AulSerdem kénnen samtliche Gewahrleistungsanspriiche entfallen!

Der in dieser Montageanleitung beschriebene Beschlag ist aus Metallen galvanisch verzinkt, passiviert und
versiegelt nach EN ISO 2081:2018. Er darf nicht in Umgebungen mit aggressiven, korrosionsférdernden
Luftinhalten verwendet werden (wie z.B. in Schwimmbaé&dern, Stallgebduden, Gebduden in Kiistennahe,
belasteten Industriegebieten, Gebauden zur Verarbeitung in der chemischen Industrie usw.). Ebenso ist der
Beschlag nicht zum Einsatz in sdurehaltigen Holzern (Eiche, Larche, Teak usw.) und Holzern mit aggressiven
Inhaltsstoffen/Oberflachenbehandlungen geeignet und auch nicht dazu vorgesehen. Fiir diese Anwendungs-
falle bietet MACO Beschlage mit Tricoat-Evo-Oberflache an.

Fir die Verwendung des Beschlags in anspruchsvollen Umgebungen und in anspruchsvollen Materialien
kontaktieren Sie bitte vor der Montage ihren zustéandigen MACO-Ansprechpartner.

Verwenden Sie keine sdurevernetzenden Dichtstoffe, da diese zur Korrosion des Beschlags fiihren.

Die Tiir-Elemente diirfen nur vor der Montage des Beschlags oberflachenbehandelt werden (Streichen,
Lackieren, Lasieren, Eindlen ...). Eine nachtrégliche Oberflachenbehandlung kann die Funktion des Beschlags
einschranken. In diesem Fall entfallen jegliche Gewahrleistungs-, Garantie-, Schadenersatz- und Produkt-
haftungsanspriiche sowie sonstigen Haftungsanspriiche gegen MACO.

Die Oberflache des Beschlags darf bei der Verarbeitung nicht beschadigt werden. Andernfalls fiihrt dies nach
kurzer Zeit zu Weils- oder Rotrost, welche die Bauteile zerstdren. Beschadigte Teile miissen ersetzt werden.

15.09.2026-TP - Dok.-Nr. 757626 WWW.maco.eu 1



A ACHTUNG

Den Schlosskasten in keinem Fall
offnen!

Den Driickerstift nicht mit Gewalt
durch die Schlossnuss schlagen!

Schlossriegel und -falle nicht
Uiberstreichen bzw. lackieren!

12

am Beschlag die Folge sein!

Alle Bohrungen vor Einbau des
Schlosses durchfiihren!

Das Schloss nur mit zugehorigem
Bauschliissel schlief3en!

Zweifliigelige Tliren diirfen nicht
Uiber den Standfliigel aufgezwun-
gen werden!

Www.maco.eu

Bei Nichtbeachtung der folgenden Informationen kdnnen Beschadigungen

Spane aus Frastasche entfernen!

3

Keine Gewaltanwendung bei der
Zylindermontage!

H{
|

=

Den Schlossriegel nicht bei offener
Tir vorschlielsen!

P>
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@

Driicker und Schliissel nicht
gleichzeitig betatigen!

Driicker nur in normalen Drehsinn
belasten! In Betdtigungsrichtung
(auf den Driicker) maximal eine
Kraft von 15 kg aufbringen!

15.09.2026-TP - Dok.-Nr. 757626

Schliissel nicht mit Gewalt (fremde Hebel) drehen!

Der Riegel des Hauptschlosses sowie bei Mehrfachverriegelungen
ohne Tliranzug, auch alle Riegel der Nebenschl6sser, diirfen nicht im
SchlielSblech reiben. Niitzen Sie hierfiir die Einstellmdglichkeiten an
den Schlielsteilen bzw. Tlrbdandern. Eine Anpassung der Lochungen in
den Schlielsteilen ist nicht zuldssig.

Die Mehrfachverriegelung ist aus-  Tlrblatt nicht am Driicker tragen!

zutauschen, sobald Spuren von
Gewaltanwendung sichtbar sind!

Www.maco.eu

13



8. Fallenumstellung

a =Stulp

b = Stulpausnehmung
c = Falle

d = Fallenwippe

e = Wippentasche

Kurbelfalle Multifunktionsfalle

(1 Schraube vollstandig 16sen und mit Schrauben-
dreher nach vorne driicken!

@ Falle herausnehmen!

H @ (3 Falle umdrehen und am Stulp so aufsetzen (a),

4—% O | i dass man die Wippenlasche (e) der
—

Fallenwippe (d) unter die Stulpausnehmung

- 0)
o @ @ @% g driicken kann (b).

Erst dann die Falle ganz eindriicken!

9
B © | |®

() Schraube eindrehen (Drehmoment mind.
ﬁ@/ 1,5 Nm bis max. 2 Nm)!

/\b Funktionskontrolle durchfiihren!
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9. Einbauhinweise

91 Schloss fiir Tagesentriegelungsfunktion vorrichten (Verarbeiter)

-

°c©

§ % """" ~¢
0§

(J

Tagesentriegelungsfunktion vorrichten

(1) Verriegeln
(2) Tagesentriegelungschraube entfernen

(3 Entriegeln

/‘\ Wenn die Tagesentriegelung vorgerichtet ist, wird bei motorischem
N\ =% Betrieb die Hauptfalle nicht betitigt (Tiir springt nicht automatisch auf, wird im Tages-

entriegelungsoffner, E-Offner oder Falleneinsatz gehalten)!
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Einbauhinweise

9.2 Tagesentriegelungselement / Verriegelungsdampfer am Schloss (Verarbeiter)

©® ©® 6

Frasbilder

Montage

@ )

[I=—I 1|

[@e®
QQ
=)

Variante A:
Bestellnummer: 106054
Tagesentriegelungselement
mit Schieber

16,2792

+0,2

NS 12,202

12,2733

+

3] A

Variante B:
Bestellnummer: 107118
Tagesentriegelungselement
mit Wippe und
Verriegelungsdampfer

Variante C:
Bestellnummer: 107119
Verriegelungsdampfer ohne
Tagesentriegelungsfunktion

Abdeckung am Stulp entfernen.

Tagesentriegelungselement/Verriegelungsdampfer an der Riickseite des Stulps positionieren (direkt am
Riegel oberhalb des Schlosskastens).

Tagesentriegelungselement/Verriegelungsdampfer mit beigelegter Schraube an der Stulpvorderseite

anschrauben!

Www.maco.eu
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Einbauhinweise

93 Montage MACO Tagesentriegelungsoffner am Schliefteil (Verarbeiter)

© © ®©
) o) )
S— N—l

(1) Falleneinsatz demontieren.
() MACO Tagesentriegelungsoffner montieren.

(3) Mechanische Entriegelung am Tagesentriegelungsoffner mittels Hebel aktivieren*.

* Bei Verwendung eines mechanischen Tagesentriegelungsoffners wird empfohlen, die Ausfiihrung mit permanenter Offnung zu
verwenden. Diese Ausfiihrung hat keinen Hebel.

Bei Verwendung eines Tagesentriegelungséffners oder E-Offners mit mechanischer Entriegelung muss sichergestellt sein, dass im
Tagstellbetrieb der Hebel fiir die mechanische Entriegelung aktiviert ist.

/‘\ Bei Verwendung eines Tagesentriegelungsoffners oder E-Offners wird empfohlen, eine Falle
& mitFallenklips zu verwenden.

Bei Verwendung eines Tagesentriegelungsoffners oder E-Offners in schmaler Ausfiihrung
wird empfohlen, eine abgesetzte Falle mit Fallenklips zu verwenden.

15.09.2026-TP - Dok.-Nr. 757626 WWW.maco.eu 17



Einbauhinweise

94 Bedienungsanleitung Tagesentriegelung (Endkunde)
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Tagesentriegelung aktivieren

(1) Drticker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

(@) (@) Den Tagesentriegelungsschieber nach oben
schieben, Driicker loslassen!

(b) Die Tagesentriegelungswippe nach oben
driicken, Driicker loslassen!

Tagesentriegelung aktiviert - Wahrend dieser
Betriebsart ist die Tiir nicht verriegelt bzw.
versperrt und kann jederzeit von allen Personen
begangen werden!

18 WWW.maco.eu
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Tagesentriegelung deaktivieren

(1) Drticker betatigen, sodass die Verriegelungs-
elemente und Multifunktionsfallen eingezogen
sind!

(2) (@) Den Schieber der Tagesentriegelung nach
unten schieben!

(b) Die Tagesentriegelungswippe nach unten
driicken!

Die A-TS-Grundfunktion ist wieder hergestellt.
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10. Bohr- und Frasbilder

101 Schlosskasten und Multifunktionsfalle mit Hakenverriegelung
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Schlosskasten

Vorschlag
Kabelposition fiir Zutrittslésung
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Bohr- und Frasbilder

10.2 Fallen- und Riegelschlielsteil
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Bohr- und Frasbilder

10.3 Multifunktions-HakenschliefSteil
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1. Positionierung Schlielsteile

111 Positionen

Fallen- und Riegelschlielsteil Multifunktions-Hakenschlief3teil
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Anpressdruckverstellung:
+/- 2 mm bei Fallen- und Riegelschliefteil
+/-1,5 mm bei MF-HO SchliefSteil

Positionierung Kerbe Stulp = Kerbe Schlief3teile

/\_‘/\ Es muss eine Falzluft von 10 - 14 mm im eingebauten Zustand eingehalten werden!
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Positionierung Schlielsteile

1.2 2 Multifunktionsfallen mit Haken, 1-fliigelig

(1) EinzelschlieRteile
(® SchlieRteilleiste
(3 Schloss

/& Darstellung nur symbolisch!
e &

A

Detail Z
® @ : |

Kerbe Stulp {B» I

re==="]
e
|
|
|
|
oE
T tAq
J

+726
+976

+601
Standard K+730
e
H
| \
|
\
J ﬁ
A\
\

Nieder K+605:
Hoch K+980:

Kerbe Stulp -

|
.%EzjaLE, S
s
LB MZAUI
%

390

<
©
~
b
&
©
5
X

209

)

@—s

Kerbe Stulp {H» | {@» 77777777 %:

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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Positionierung Schlielsteile

1.3 2 Multifunktionsfallen mit Haken, 2-fliigelig

(1) Haustiirkantriegel
(® EinzelschlieRteile
(3) Stulpfliigelgetriebe (sieche Montageanleitung 760189)

(&) Schloss
@ @ @ ) Darstellung nur symbolisch!
I .ﬂ 0
gl g 8 . ,
RIS N Detail Z
ol o &
I T T
k| B E ©) A @
B S S o
3 R 3 3 o
| £l g ¢
Kerbe Stulp <= ¥,‘F, R E &a} E;@\
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325 . Kerbe
Z 5 T X Stulp
Kerbe Stulp "}F’ 7777E77,7,7E¥J oo
0 B i
9
o
3
<
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3 i
) X g
v ]

Kerbe Stulp ‘Lﬂ» 0

FCe=—=®>]
.
@“’

|
|
e

€@ Motor fiir motorische Offnung

* fiir hohere FFH Abdeckstulpe verwenden!
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12. Verlangerung/Verkiirzung des A-TS K+730:
Modul ohne zusatzlichen Verriegelungspunkt

= Nur bei A-TS K+730 Modul mdglich!

<

Packung
Verkiirzungsstulp

verwendet werden (Ausnahme: U-Stulp-Variante)!

Inhalt: 1 Stk. Fixierungszapfen
mit Verkiirzungsstulp und
Riegel

FFH 1600 -
FFH 2100

Verlangerungsstulp

Inhalt: 1 Stk. Fixierungszapfen
mit Verlangerungsstulp und

min. 430

Riegel

L
@.
®

Fixierungszapfen am Standard A-TS
K+730 Modul vorstecken.

Trennen des Stulpes und Riegels.
Einsetzen des Verkiirzungs- oder
Verlangerungsstulpes.

Verschrauben des gesamten
Stulpes.

©@ ® © O

Fixierungszapfen am A-TS
Zwischenstulp und am A-TS K+730
Modul entfernen.

-
E

T 1 afd

= Funktionspriifung durchfiihren!

15.09.2026-TP - Dok.-Nr. 757626

Www.maco.eu

= Bei Verwendung von Verlangerungs- oder Verkiirzungsstulp muss die Standard-Beschlagsnut

FFH 2150 -
FFH 2450

FFH 1900 -
FFH 2200
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13. Verlangerung des A-TS K+730:

Modul mit zusatzlichem Verriegelungspunkt

<

= Nur bei A-TS K+730 Modul mdglich!
= Bei Verwendung von A-TS Zwischenstulp Modul muss die Standard-Beschlagsnut verwendet

werden (Ausnahme: U-Stulp-Variante)!

Der A-TS Zwischenstulp Modul
wird mit zwei bereits vorge-

steckten Fixierungszapfen
ausgeliefert!

0

®

1Stk. Fixierungszapfen
am Zwischenstulp entneh-
men.

Fixierungszapfen am Stan-
dard A-TS K+730 Modul
vorstecken.

Trennen des Stulpes und
Riegels.

(») Einsetzen des A-TS Zwi-

®

26

schenstulpes mit vorge-

stecktem Fixierungszapfen.

Verschrauben des
gesamten Stulpes.

Fixierungszapfen am A-TS
Zwischenstulp und am A-TS
K+730 Modul entfernen.

Funktionspriifung durch-
fuhren!

FFH 1900 -

FFH 2200

K+730

A®
L
o

e

© 60 ie=e=[ 0 ec—6 I

I AT

Www.maco.eu

T 1 af

FFH 2250 - FFH 2900~
- e

-

W

<=
Iﬂg_g%, ;
e =

K+730

*mit Abdeckstulp bis
zu 3100 FFH moglich! Y
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14. Wartung

Keine Schmierdle, Rostloser, Silikonsprays usw. verwenden!

B> ACHTUNG

Schmierung grundsatzlich nur mit Schmierfett oder technischer Vaseline!

* Spriihfett (455341), ** Rostloser

Das Turschloss (Schlosskasten) wird mit einer Dauerschmierung aus Hochleistungsfetten geliefert und darf
NICHT nachgeschmiert werden! Lediglich Falle und Sperrriegel 1 x jahrlich schmieren!

MF-HO-Verriegelungselement 1 x jahrlich schmieren!
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15. Entsorgung des Beschlags

Die Entsorgung des Beschlags muss gemals den lokalen Bestimmungen und Gesetzen erfolgen.
Der Beschlag darf NICHT IM HAUSMULL entsorgt werden!
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Notizen
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Sie wollen alles
aus einer Hand?

Bei uns bekommen Sie Beschlagslosungen fiir Ihre Grolsflachen, Fenster
und Tiren - flr Holz, PVC und Aluminium. Erleben Sie unser vielseitiges
Systemangebot, umfassender Service inklusive. Entdecken Sie mehr
davon auf unserer Website www.maco.eu oder kontaktieren Sie lhren
MACO-Kundenberater. Fir aktuelle Neuheiten folgen Sie uns auf

Social Media.

Unser Beitrag zu
Ressourceneffizienz und
Kreislaufwirtschaft

Nachhaltigkeit

mdkn

www.maco.eu/kontakt TECHNIK DIE BEWEGT

MACO in lhrer Ndhe:

i Dieses Dokument wird laufend tiberarbeitet. Erstellt: 10/2018 - Gedndert: 15/09/2026-TP

4 Dieaktuelle Version finden Sie unter https://www.maco.eu/assets/757626 Dok.-Nr. 757626
oder scannen Sie den QR-Code. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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